Tecnologia e professionalita senza frontiere
Technology and ability without line
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VUOTO E COMPRESSORI

IMPIANTI CENTRALIZZATI DI VUOTO E PRESSIONE
RIPARAZIONI ASSISTENZA E RICAMBI

VACUUM PUMPS AND COMPRESSORS VACUUM AND PRESSURE
CENTRALIZED EQUIPMENTS REPAIRS ASSISTANCE AND SPARE PARTS

BAKYYMHbBIE HACOCbl K KOMNPECCOPbI

LEHTPA/IN3OBAHHOE BAKYYMHOE U HATHETATEJIbHOE
ObOPYNOBAHUE

PEMOHT OBCNYXKUBAHWUE U 3ANACHBIE YACTHU



La societa VACUUMATTEIS s.r.1. fu fondata nel 1992 da due teenici gia
allora affermati in campo nazionale ed internazionale nei settori
dell'erogazione di vuoto ¢ pressione.

L'attivita odierna comprende la progettazione ¢ l'installazione di impianti centralizzati di
vuoto e pressione, la costruzione di pompe per vuoto e pompe sothianti, la manutenzione e la
fomitura di ricamnbi per pompe di qualsiasi marea, 'assistenza tecnica sia per I'ac quisto sia
duranite l'intero ciclo di vita del prodotio.

Llesperienza acquisita, la liberta di ricerca e la rigorosita della sperimentazione hanno portato
in poce termpo alla realizzazione delle pompe per vueto e delle pompe soffianti lubriticate a
cui ha fatto seguito la costruzione delle pornpe "a secco”.

[ nuovi prodotty, la competenza dei tecnic, Ia prontezza con la quale Uazienda risponde alle
sollecitazioni degli interlocutori hanno convinto molti clienti ¢ oggi la lista delle referenze
annovera nomi tea @ pis atfennati net settort industriali cartotecnico, tipogratico ed editoriale,
chimico, tarmaceutico, dello stampaggio gormima, dell'imballaggio, del confezionamento e del
tood processing
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Two technicians, already well-known in vacuum and pressure
fields, tounded VACUUMATTEIS s.r.l. in 1992

Today VACUUMATTEIS activity deals in design and installation of vacuum and pressurized
equipment, as well as in manufacture and maintenance of vacuum pumps and vacuum or
pressurized groups, in spare parts supplying and customer technical assistance.

Thanks to well established experience and competence of our engineers, we can always
intervene efficaciously in order to solve any working problem on all kinds of suetioning or
blowing machines operating in various fields: packaging and food processing, plastic and
mibber, paper and eardboard, editorial, pharmaceutics and hospital.

"The rmain feature which has characterized and characterizes nowadays our company on the
market is the capability of planning innovatory and personalized those solutions that, using
the air properties, satisty the requests of industries operating in various fields: rubber,
packaging, plastic, paper and cardboard, editorial, food and hospiral.
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satisty the requests of industries operating in various fields: rubber, packaging,
plastic, paper and cardboard, editorial, tood and hospital.

Komnanma VACUUMATTEIS OO0  &usa octosana 8 1992
TOAY ABYMA CHELIMAAMCTAMIL, H3BECTHBIMI B OGAACTH BAKYYMA I
AABACHHA.

Ceroapin VACUUMATTEIS NPOCKTHPYET H FOTAHABAHBACT
LCHTPAAHZ0BAHHOC ()GUPFAOIS&HI“(‘ AAA CO3AAHMA BHK’}'}’MH I AABACHIHA,
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PE3AHBL 1 6}'?\1}]]"“, Tfll'lOl"PiJ(;)liﬂ, TTHICBAA, XHMITUCCKAA ¢ \'t.):ip!\-lz’il.!L‘B'l'lJLI(?LTIHJE
MPOMBIIIACHHOCTD,

I‘A(’IBHOL', HTO B HACTOALLCC BPCMA ONPCACAACT HALLY KOMUAHMEO HA POIHRC,
2T0 HHHOBAI[HOHHOE [I,\HIIIIPDBIUIHG 81 flt‘[.)('{)ll’zL\h][HrI TMOAXOA B Pt‘l[lt‘HIlH

3AAAY, HAHAYUIICE HCIOAL3OBAHUE CBOMCTE  BOSAYNA, COOTBETCTBHE
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PEAHHOI, YITAKOBROM, MMAACTMACCAMIL, GYMAIOI M KapToHOM, THHOrpadieti,

MEAHITHHON 1 HepepaboTkoll HHILEBBIX [POAYKTOR.




La caratteristica principale che i ha consentito ¢ ¢i permette ancora oggl di

atfermacei e distinguerct sul mercati e la capacita, di ideare soluzioni innovative

e personalizzate per la realizzazione delle diverse applicaziont industriali. La
VACUUMATTEIS e fornitore di pompe per vuoto, pompe softianti, impianti centralizzati,

ricambi e assistenza per aziende operanti nei seguenti settori:

Alimentare

l('i'm(!lk)rliulttlr:l. contezionamento sotto VUOLO, contezionamento in atmostera protv[li\';l,
congelamento sotto vuoto, trattamento degli alimenti.

Ambiente

one, trattamento tanghi, trattamento acque, bonifiea suoli.
Ardd grafiche

prestarnpa, stampa, legatoria,

Chimico e farmaceutico

degasagerio, aerazione, distillazione, essiceatura, iillp[‘('gli.’llnt‘ill.(.‘, confezionamento.
Flettronica

MOVIMEnNtazione, evaporazione, essiceatura.

Imballaggio e cartotecnica

movimentazione, taglio, piegatura, finitura,

Legno

movimentazione ¢ lissaggio.

Materie plastiche

estrusione,  essiceazione,  stampaggio  di materiali compositi, impregnamento,
l("r'lHUIICJI'H]HHIHI.

Medicale e ospedaliero
aspirazione dei gas anestetici e sostanze medicali.

I The main teature which has characterized and characterizes nowadays our
Company on the market is the capability ol planning innovatory and personalized those
solutions that, utilizing the air properties, satisty the requests ol industries operating in
various fields. VACUUMATTEIS supply following branch of industry with vacuum pumps,
blowing pumps, vacuurn and pressure equipment, spare parts and assistance:

Chemical and pharmaceutical

atmosphere removal, dry, impregnation, treeze drying, distillation, solvent degassing
FElectronics

clamp, dry, moisture rermoval.

Fnvironment

sewage acration, soil remediation, water treatment,

Food

moditied atmosphere packing, vacuum packaging, tood treatment, frecze drying,
Thermotorming,

Medical and hospital

anzaesthetic gas and medical substances suction.
Packaging

l'l:U'l'!P‘ ]lold, cuttu g, toldi 1%, finish E);R'kﬂgi!lg
Plastic and rubber

clamp materials, moisture removal, dry, impregnation, Extrusion,

Thermotorming,
Printing and paper handling
Pre-press, press and post-press
Woodworking

Dry, litting material, laminating.
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Vuoto » Vacuum * Bax

POMPE PER VUOTO A PALETTE LUBRIFICATE CON RICICLO

DOLIO

Le pompe per vuoto lubrificate con riciclo d'olio sono rotative a palette centrifughe, con
rotore supportato da cuscinetti, motore flangiato, lubrificate automaticamente. Adatte per
lavorare 24 ore su 24, sono caratterizzate dalla solida struttura meceanica, ottime prestazioni,
ridotta ¢ sermplice manutenzione, Particolarmente silenziose, cattreddate ad aria, si
dislingﬂunu per le basse temperature d'esercizio. Impiegate in numerose applicaziont

industriali, disponibili con portata variabile tra 10 me/h e 696 mc/h, raggiungono la pressione

finale residua di 0.5 mbar assoluti.

I [ ROTARY VANE AUTOMATICALLY LUBRICATED VACUUM

’—"1 r— PUMPS

HA
- POTOPHBIE BAKYYMHBIE HACOCH €O CMA3KOH
B 3AMKIIY TOM KOITTYPE

Moacas DBL  npeacrasager coBoil  maactiHuato Im’l'opm,}ﬁ HACOC CO
CMASKOIT B 3AMKHYTOM KOHTYPE, C POTOPOM HA [MOALUHITHIEAX, (hAAHIICBHIM
ABHPATEAECM, ¢ ABTOMATHUCCKOI CHCTEMOI CMASKIT M CHETEMOTT BOSAYLIIHOMD
OXAAKACHIA, DTO TIPOHHBIC 11 HAAGKHBIC HACOCH, MOAXOAAIUE aad 24
4aCOBOTO  peskinva padoTel. OHE XAPAKTCPHEYIOTCH  BHICOKOCKOPOCTHBIM
COPOCOM, HIBKIM YPOBHEM HIYMA, MUHHMAABHOI yTeukoit Bosayxa. [Hacocnt
HAACHHEI, ShICTphl " OOCAYKBIBAHII, Ananasou
MPOHIBOAITEALHOCTH cocTapaaeT oT 10 a0 696 kyos/uac. Moaean DBL
MOAXOAMT AAA PaBOTHL B BAKyYMHOM ananasone oT 400 mdap Ao 0.5 mbap, a
moaeas DBL/B  noaxoant aas paboten B BakyymMHoM aptanasose o1 §30 a0
20 mBap

MpoCThl B

The DBL model is characterized l))‘ rotating pumnp with blades automatically lubricated by oil

recyeling, air cooling system with help of oil cooling radiator. Really solid and reliable, they
are suitable for 24 hours works. '[ht"\‘ are characterized by ||ig|| 5p(~c’cl (1npl_\’i.||g, low
noisiness, minimnal levels of air ernissions, simple and tast and easy maintenance. Capacity
range is between 10 and 696 me/h. The DBL model is suitable for suctions into a vacuum
tield between #0mbar and 0.5mbar instead the DBL /B model is suitable tor suctions into a
vacuumn field between 850 and 20 mbar.

730

CARATTERISTICHE U.M. DBL  DBL DBL  DBL DBL DBL DBL. DBL DBL DBL DBL DBL DBL
TECHNICAL FEATURES 10 15 2 35 50 70 100 150 210 265 35 365 420 530 630 730
TEXHIYECKITE
XAPAKRTEPHCTHKM

Portata me/h 10 15 P 3 49 65 96 145 200 260 300 360 413 528 G627 696
Capacity
[Ipoussosreanocts

Pressione finale mbar 05 05 15 05 05 15 05 05 0.5 05 35 G5 05 05 05 05
Final pressure

Hp('A(‘E\bHD( AABACHIC

Tensione Voli
Voltage

__Ililpnwenue -
Potenza KW 037 0,55 (
Power

Mompoctn

,

&

0
&3
J

1450 1450 1450 1450 1450 1450 1450

E
i

i
b

(min)

N° giri
Twist number
CROPOCTH BpATIferis

4
"
2
o
=
=
0
%
@

Frequenza Hz 50 50 5 50 50 80 50 50
Frequency

Yacrora

Livello di pressione acustica
Sound pressure level
Yposens uysma

dB(A) &6 58 6 5 70

Pollice 1/2
Inch

IS

[
-
>

Attacco aspirazione

Suctioning connection
_Beacnmatountii natpySor
Attaceo scarico Pollice 1/:
Draining connection Inch
Cansroit narpybox
Peso Kg 23 25
Weight

Macea
" Larghezza mm 560 20 | 2% 25 |4 50 44) 10 =0 5 50 = 730 730 730
Width
Llnpuna

(Y
3
>
3
13
>
3
>
e
3

281 281 5% 52 57

3
>
a
i
S
n
)
n
i

90

Lunghezza mm 380 0§ 455 455 532 558 670 740

Lengt

Aanma

Altezza mm 206 218 275 275 280 280 345 345 570 570
Height

Buicora

Carica olio Litro 1 1 1.5
Oil charge litre

OFBEs MACAA B CHCTEME
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Vuoto « Vac

POMPE PER VUOTO A PALETTE LUBRIFICATE CON OLIO
FRIESCO

Le pompe per vuoto della seric GBLP sono rotative a palette centrifughe, con rotore
supportate da cuscinetti, raftreddate ad aria, lubrificate mediante sisterna a goecia d'olio.

prestazioni, ridotta e semplice manutenzione. La presenza del serbatoio in plexiglass consente
di monitarare in continuo il livello dell'olio "fresca” che circola nella pornpa.

Il lero utiizzo ¢ indicato in cicli produttivi che nel quali sono impiegate sostanze
chimicamente aggressive. Disponibill con portata varisbile tra 2 me/h e 150 me/h,

raggiungono la pressione finale di 150 mbar assoluti.

4 L ROTARY VANE ONCE THROUGH LUBRICATED VACUUM
‘*—l h PUMPS

Once through lubricated vacuum purnps are characterized by rotation blades, bearings on
both side ol the rotor, Hlange moter, cooled by air, autematically lubricated by once through
systern. They are equipped with a tank for used-up oil and moisture recovery, This maodel is
provided with a plexiglass tank with oil at sight, which gives you the possibility ot checking
continuously the oil level,

They are available with capacity between 2 me/h and 150 me/h and final vacuurn up to 150
mbar,

The GBLP model of vacuurn pumps is indicated for activities which involve the use of
chemieal substances very aggressive.

POTOPHBIE BAKYYMHBIE HACOCHI
C ABTOMATHYECKOH OAHOPA3OBOH CMA3KOH

Potoprste sakyymubie Hacocs cepiiit GBLDP umetor teHTpodemHne AonacT,
¥y 2

POT()P, Y{"I'SLHOI'!,\CPIE [i)l{ul HA  [OAITATTHHRAX, B{)E,\_\'HH 10¢  OXAAKACHIE ©

CHETEMY CMASKIL

OHi NOAROART st 24 uyacoBoOro  pekinva  padoThel, XAPARTCPUEYIOTCA
HAACTRHOCTBEO MEXAHHUECKOTT HAMAYHIITHAMH  SKCTIAYATALMOHHBIMI
TIOKABATEAAMIL,  [IPOCTEL B odeaymisanni.,  Haamne  pesepeyapa us

HPUSPEIHHOI'O TMACKCHTAACA TIO3BOAACT MMOCTOAHHO KOH'I‘P(J;\[!POBHTI) }'POB{'HI)

HACTH,

MAcad, HAPKYAHPYIOUICTO B HACOCC,

Moaeabs GBLP npeapassaucHa aafl NPOMIBOACTEE, KOTOPOE MPEATOAIraeT
HCTIO AL3OBAHIE QUEHD ArPECCHBHBIX XHMHHECKIX BCLICCTE,
Lponseoauteabiocts oTix HacocoB oT 2 kyba/uac a0 150 kyba/uac,
rpeagALHOE aaBacHie A0 150 map,

CARATTERISTICHE
TECHNICAL FEATURES
TEXHHYECKHE XAPAKT EPHCTHKH

UM GB GB GB
LP2 1P4

GBL
P10

GEL
P35

GBEL
P50

GBL
B75

GBL
P20

Portata me/h 2 4 5 10
Capacity

HPOH.'!HOAHTMI:HOK_“N:

Pressione finale mbar 150 150 150 150

Final pressure
[Ipeaenitoe gamaeniie

Tensione Volt
Voltage
Hanpaoxenue

g2
gg
gg

gg
g8
gg
g2
g2

Potenza KW 013 oIs 02 037

Power
Mougmocts

055 088 0 Ll 11 L5 22 3 4

N giri 2900 1450 1450

Tswist number
CROPOCTD BPAIEHUA

1450 1450 1450 1450 1450 1450 1450 1450 1450

Frequenza Hz 50 30 50 50

Frequency
Yacrora

Livello di pressione acustica dBiay | 60 60 62 68
Sound pressure level
Yponeun tiysa

69 69 0 0 0 7 7 3 74

Pollice 14 1f4 38 If2
Inch

Altacco aspirazione
Suctioning connection

Beachmarommii narpyGox

1/2 1/2 34 34 3 1 1 LIf4 L1/2

Peso

Weight

Macca

Kg i 7 14 2]

27 3 kY 37 40 63 76 80 130

Larghezza it 180 9% 240 20
Widih
I epusa

290 290 360 360 360 360 30 580 580

Lunghezza mm 0 35 360 3%
Length
Aanna

410 430 430 0 A0 60 610 800 820

Alvezza e 180 180 240 250
Height
Brcora

310 310 330 330 330 400 400 540 50

Carica olio Litro 1 | L3 L5
Oil charge litre
OfbM MaCAd b cHCTeME
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l_I POMPE PER VUOTO A PALETTE "ASECCO"

Le pompe per vuoto a secco sono pompe rotative a palette centrifughe, con rotore
supportato da cuseinetti, motore ll:ulgiﬂlo, caratterizzate da assenza di lubrificazione,
rattreddamento ad aria, robustezza, semplicita di manutenzione, assenza di nebbie oleose alio
searico. Disponibili con portata variabile tra 2 me/h ¢ 248 me/h raggiungono la pressione
finale di 200 mbar assolutt.

Sono particolarmente adatte per lutilizzo in quei settort produttivi in cui non e richiesto un
valore di vuoto finale elevato o laddove la presenza di olio e indesiderata.

ROTARY VANE DRY VACUUM PUMPS

The dry ("oil free") vacuumn pumps are rotating pumps with blades, bearings on
both sides of the rotor, ﬂmlgt' motor, bolt coupling. They are characterised by air cooling
systemn, dry cunning (ol free), not draining oil fogs, soundness, easy servicing and
maintenance. Ultimate pressure on continuous work is 200 mbar. They arc available with
capacities range trom 2 up to 250 me/h.

POTOPHbBIE BESMACASHBIE BAKYYMHbBIE
HACOCHI

li(.‘sﬂ“](.’.\}“ 1biC l%]lq’_\'f\” {hi€ HACOCHI “})(",\('I ABAARDT (.'06(”“1 })(J'l‘()f)i'“;ﬂ.' HACOCHI C
LEHTPOOCHKHLIMIT AOTACTAMI, POTOPOM HA TOALIMITHIKAR, ¢ PAaHICBLIM
ABHPATEAEM, DE3 CMASOUHOIN CHCTEMBL, € BOSAYLIHBIM OXaamacHies Hacoct
HAAGKHBL, TPOCTBL B SKCOIAYATALMI M XAPAKTEPHSYIOTCA  OTCYTCTBICM
MACARHOTO TyMaHa i uerapenit, X nponspoarreabHocTs o1 2 kyds/ vac A0
248 rydm/ Hac, KOHEHHOE AABACHIE A0 200 MBap.

DTH HACOCH AYHLLC BCCTO MOAROAAT AAA HCTIOABIOBAHHA B TAKHX CCRTOpPAX
III)OIISIKJ,\U'[]L’I‘ CAL HE H)'H\'llhl BBICORHE TTORABATEAN [E})t‘,\(' ABHOTO AABACHIH M
HEAOTIYCTHMO HAANYMNC TIAPOB MACA.

DBS 250

CARATTERISTICHE U.M. GBS GBS GBS GBS 15
TECHNICAL FEATURES 2 5 10
TEXHHYECKHE
XAPAKTEPUCTHRH

GBS GBS DBs DBs DBS DBs
25 35 100 140 200 250

w
=
&

Portata mefh z
Range
[TpoHaRoAHTEABHOCTh

Pressione finale mbar 150 150 150 150
Final pressure
LIpeaeantoe sapacrie

Tensione Volt 230-400  230-400  230-400 230-400

Voltage
Hanpawenue

230-400 230-400 230-400 230-400 400-690 400-690

Potenza KW 13 0.2z 037 0.5
Pawer
Momgocrs

.88 11 3 4

N giri (min) 2900 2900 1450 1450
‘I'wist number

1450 1430 1450 1450 1450 1450

CROpOCTS B

Frequenza Hz 50 50 Ll L]
Frequency
acrora

Livello di pressione acustica dB(A) 62 62 [i13 (]
Sound pressure level
Yposens mysa

70 n ] i 82 52

Attacco aspirazione Pallice 1/4 1/4 3/8 1/2
Suctioning connection Inch
Beachmarouyiit narpyiok

3/4 3/4 1"1/2 1"1/2 2 2

Attacea searico Pollice - - - -
Draining connection Luch
Cannroi narpytor

- - 1"/2 1"/2 2 2

Peso Kg 5 12 n 2%
Weight

Macca

Larghezza mm 180 180 270 290
Widih
IHupisa

290 290 395 395 510 510

Lunghezza mm 300 310 390 410
Length
Aaina

430 510 ¥75 &85 109 1130

Altezza nimn 130 240 250 310
Height

Botcora

180 330 410 410 400 100
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I_I POMPE ASPIRANTI ROO'TS

Le pompe roots sono utilizzate con ottimi risultati come acceleratori di vuoto. Labbinamento
della pompa roots alla pornpa per vuoto DBL permette di incrementare la veloeita di
svuntamento ¢ di raggiungere valori di prvssiom- residua di 0.01 mbar asseluti. Le pompe
roots sono disponibili con portata variabile tra 490 me/h ¢ 2800 me/h.

ROOTS VACUUM PUMPS

Groups roots pump - DBL pump are made up ot 0”1 roots pump and 0”1
vacuum punp DBL model. They are characterized by capacity values higher than the usual
vacuurn groups and higher suctioning speed. More over they can reach a final vacuum value
ol 0.01 bar. They are available with capacity between 490 me/h and 2800 me/h.

CARATTERISTICHE U.M

I CAL TR TR *  DBL263 DBL 365 DBL 420 DBL 530 DBL 630 DBL 730
TEXHUUECKHUE RB 40 AV RB 50 AV RB 60 AV RB 70 AV RB 70 AV RB 80 AV

XAPAKTEPUCTUKH
Portata me/h 90 =
Capacity
[Tponssosireastiocts. —
N°® giri (rn}-1 2830 2850
Twist number
Craopoets Bpatieiin

ROOTS
POTOPLI

Potenza KW L5 3
Power
Motmocrs

AKYYMHEBIC

i3
- ABYXPOTOPHHE BAKYYMIBIE HACOCHI

ABYXpOTOpPILIE BAKYYMUBIE HACOCE! [IORASLIBAICT HAIAYHUINE PESYARTATE
BhIXOAL Ha padotdce pasacHie! CocalHEHME ABYXPOTOPHOTO BAKYYMHOTG
HACOCA 1T B:H\')}XI({O[U Hacoca [)1)] [MO3BOAACT '\IK AT C) h()E)C\( ' OTRAYKEH
o pasmep ocrarouHoro aaeacHng Ao Q.01 sdap. ¥ a1 nacocos

IIPCFH:H‘K).\I ITCALHOCTEL OT _I,(}U K:\'G.\{ Hac 28““ K:\'\T).\{ Hac,

020 1170 1370 1500

2850 25500 ] 2850

Portata 260 360
_Capagity

N® giri

Twist number
Cropoctn ppaienna |
Potenza KW 55 1.5

Power

Momocrs

Portata " me/h
Capacity

[ [Puumu AHTEABHOCTE |
Pressione linale mbar 0.01 0.01
Final pressure

[Tpesebroe sapacnie )

Peso Kg 305 401
Weight

Macea

1450 1450

RUPPO
GROUP
BAOK

G

118 528 67 96

1450 1450 1450 1450

7 T um 1370 1500

5% 650 665 B0




Vuoto * Vacuum * Baxyymusie

u FRUPPI DI VUOTO

I gruppi di vuoto sono costituiti dalle pompe aspiranti, da un serbatoio d'accumulo e
supporto ¢ da un quadro elettrico che gestire il tunzionamento delle pompe. Sono prodotts in
due versioni: con serbatolo erizzontale (GRV2) ¢ con serbatoio verticale (GRV3) di volume
adattabile alle necessita del processo di produzione. A richiesta ¢ possibile personalizzare la
torma esccutiva ed installare il sistema di gestione partenza/arresto comandato da softwace, il
sisterna di sicurezza per il controllo di minimo vuoto ¢ I'ntasarmento det Ll ¢ il dispositivo
di ripetizione del segnale a distanza. L'aggiunta di gruppi filtranti antibatterici medicali i rende
particolarmente adatti :il]'nspirm.‘imlv di aria e gas anestetici nei presidi ospedaliert, laboraton
di analisi, pronto soccorso, reparti di degenza e terapia intensiva, sale operatoric e infermerie.
I gruppi di vuoto offrono 1 seguenti vantaggt: nduzione degli spazi necessari all'ubicazione
delle pompe, nduzione del consume energia clettrica, manutenzione ridotta e semplificata,
athidabilita ¢ sicurezza.

| /, VACUUM GROUPS

The vacuum groups are made of vacuum pumps, stere tank which attends o
machines support and electrical panel tor managing the running times ot the machines. There
exists two type of vacuum groups: horizontal (GRV2) and vertical (GRV3).

The standard equipment offers digital display for vacuum, gear and total stop
selector, switch for managing manually the tuen of minning pumps, counter,
individual selector of pumps and suctioning filters. As optional we ean install
an electrical drive managed by software, a safety system to check the
minirmum vacuum level and the filters obstruction, besides a system for sipnal
repetition from atar. With the addition ot antibacterial tHIL'r[ng groups they
become useful for the suction of air and organic tluids into the hospitals,
testing labs, Hrst aid stations wards and intensive eares operating theatre and
sickrooms. The vacuum groups provide the following benetits: reduction of
the space needed for the pumps setting, reduction ol clectrical energy
consurmption, reduced and simple maintenance, safety and reliability.

I'OPH3OHTAALBHBIE BAKYYMHbBIE AI'PEL'ATBI

CARATTERISTICHE TECHNICAL UM. GRV GRV2 GRV2

FEATURES 2/50 /70 /100

TEXHUMECKUE XAPAKTEPHCT KN

F A mc/h 3X2 32x2 45X2

Capacity

[ponssoantesntiocts }

i mbai 05 0.5 0.5

Final pressure

_1_\’<:Hrlumc,\as.\eum - —_ N —
Yole 230-400  230-400 400690
KW 0.75X2 0.75X2 1.1X2
(min)-1 1430 1450 1430
Hz 50 50 1]
dB(A} 67 e3 (1]
Pollice 2 2 4
Inch
Kg 20 6 23
mm 560 560 360
mm 1930 1930 1930
mm 1380 1350 1380
Litio 00 5000 500
liere

GRV2Z GRV GRV GRV GRV GRV2Z GRV

J130 2/200  2/30  2/40  2/53  f600 2770
] 0 0 0

65X2 9%6X2 46X2  200X2  260X2  300X2  360X2

05 05 0.5 05 0.5 05 0.5

D069 400-690  40- 00-690  400- 400690 400-690

690 690

1.5X2 2.2%2 3X2 4X2 R.AX2 7.5X2 7.5X2
1450 1430 1450 1430 1450 1450 1450
5 M 50 50 L1} 50 50
! 70 7 7 7 3 7%
2 3 3 4 4 4 4
260 30 34 160 510 350 550
560 96 956 1070 1090 1106 1106
1930 1930 1930 1930 1930 1930 1930
1380 1410 1410 1410 1410 1410 1410
500 00 500 500 0 500 A0
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BAKYYMIHBIE YCTAHOBKH

igfﬂ{}"\r}ﬂ’{hﬂ‘ }'('IIIHOHKH CHARKEH B BCACBIBAMOLILFIMA - HACOCAME, HAROTIHTEABHBIM GHKO.\I‘
CTAHMHOI 1 IHTOM YripaacHis Hacocanit. OHM NPEAYCMOTPEHB B ABYYX HETIOAHCHUAK: ©
ropusoHTasbHeM Garkom (GRV2) u ¢ eeprikaschiny Sakom (GRVI) ofiteMon coraacHo
'rp("()()fi“““ﬂ.’\i |IP(JI1:5“0;\("{‘3{’}'”l()l(} ”PUHVU et

B cram l,\"elp'l'll(){l KOMITACKTALMH HPL‘,\,\()?NL'I{G l{lI(t)POB()I“I AAF lD!\l(‘T‘IJ, KHOT EK}' ﬂlii!l]lllvlll()lvl
OCTAHOBRH CHCTCMBL, BLIEAKYHATCAL OTACALHOIO HACOCA, TICPCRAIOHATCAL HACOCOB H BXOAHBIX
(*)ll \h’lpOli. (‘)llllll()} 1AABHO MBI MOFKENM _\'L"I‘:lHO BHTE D:\t'KI'PII‘-{(‘CKI 1t [II)OI'PEIM\(I 10
d\’[lpiﬂl\ﬂ(‘a\f{blﬁ MPHBOA,.

Crerema CHaOMREHA MEAHLITHCKIIMIT HH'I'IIG%!IC’I'L‘PIlél.\bIIhINIII (i.)lh\h’l'}.)!!.’\l{l, HTO [MOSBOAACT HX
HCIMOAB3OBATE  AAH BCACHIBAHITH HGB,-\)’,\'H u Elll(‘('l‘t‘:!{IP_\’K}HHIX A30On B OoALHE
.\.‘-]EHUPH’IU}HMX, B IMYHKTAX C{{U})Olnf HOMOLL, B CTALHOHAPHBIX OTACACHIAX, B HHTCHCHBHOIT
'I'(‘Pﬂ{ll

14,

I, 4 TAKRE B (”l(‘p:llLlIOHH{:lX 48 l\l{",\‘ll‘\’llh'l'ilx.
BE!K}')”:\{I{I;{{‘ CHCTEMBE 00 AAAARDT CACAVEOLLHMH [IPCHMYLLICCTBAM

MEEHEIMYM IpOCTPAHCTBA AAA PACTIOAQMCHIA YCTAHOBKI, MAADC {I()'!’p(.‘é:\t‘l e
D:\t‘h‘l'[i(}:)l{t‘i)l'flll; CHCTEMbBL {IPU(‘TI;{ &1 }';\(}6“{:[ B OS(‘:\}'H\'HH(U{IHI,, HAMEYRHBL BT BEsoNACHBH.

GRV3/1100

BEPMTHRAALHBIE BARYYMHBIE AIPELATDI

CARATTERISTICHE UM GRV3/45  GRV3/60  GRV3/80 GRV3/90  GRV3/I10
TECIHNICAL FEATURES 3 0 0 [} 0 0
TEXHHYECKIE
XAPAKTEPHCT UKL

Portata me/h 146%3 200¥3 260%3 3003 360X3

Sapacity
T PL).’I({‘J‘UAHT{‘:\"&HU!T‘:;

Pressione (ina

P

e |

T
o
in

Final pressure
Koneurce agpacHue

Volt 230-400 230400 400690 400-690 400-690

Hanpmuere

_.
=
-
=]
en
n
£
)
n
e
a
tm
ol
=

Potenza Power
Monpocs
N® gini (i) 145G 1450 1450 1450 1450
Twist numiber

CRODOCTS BPAIIEHUE

Frequenza Hz 50 50 50 <]
Frequency

Uzerord

o

=
e
e
1
&
=1
=]
-a
3
-3
o2

¥poReHE SBYKOROTO AABACHIA
Attaeeo aspirazione secbatoio

Kg 548 715 793 820 520

1790 1790

[ Tprsa

Lunghezza mm 1790 1790 1790 1790 1790
Length

AarHA

Al
Height

Beicors

2100 2100 2100 2100

Volumie serbatoio 50 50 800 500 80
Tark yolume

OF

een Bara
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ASPIRATORIA CANALE LATERALE

Gli aspiratori a canale laterale sono adatti ad essere impiegati in quei settori in cui e richiesta
l'aspirazione di grandi volurni d'aria ad un basso gradiente di depressione. Disponibili con
portara variabile tea 70 ¢ 2000 mc/h consentono di raggiungere un depressione massima di
300 mbar rispetto al livello atmosterico.

N P
Z 1N

Side channel aspirators are suitable to be employed when required great aic amount suction
and low vacuurn level. The main features of side canals aspirators are capacity values variable
between T0 and 2000 me/h, max pressure variation at 500 mbar (with starting values at 1013
bar).

SIDE CHIANNEL ASPIRATORS

10

ACIHTHPATOP C BOKOBBIM OTBOAOM

ACMUPATOPHE € BOKROBBIM OTBOAOM MPEAHASHAUCHBL AAA HCTTOABSORAHIIS B
TAKNXK cchepax XOsAMCTBCHHON ACATCABHOCTI, TAC TPCOYETCA BCACHIBAHIGC
SOABLIOTO KOAMYECTEA BOSAYXA I HUSKIT YpoBeHb saBacHisA. (nocoGHb
ponaBoARTE o7 70 A0 2000 8/ AOCTHIAROT MAKS. YPOBHA AaBacHa 500
M(")ap MO OTHOLLIEHHIO K a'rmocqj)epuoa'fy. (HamehHoc sasaenne o1 1013 Hap).

ASPIRATOR 420



Pressione MIPECCOPHBIE

COMPRESSOR A PALETTE LUBRIFICATI ) POTAHITHOHHBIE MACASHBIE KOMTIPECCOPHE
I compressori lubriticati con riciclo d'olio sono rotativi a palette centrifughe, PoTaifoHHbIC KOMIPECCOPE HMEIOT LEHTPOGCHHBIC AOTIACTIL,

con rotore supportato da cuscinetti, motore Hangiato, lubrificati auntormaticamente, Adatti per  poTop  HA  NOAUMMHUKAY, DAAHICBLIT  ABHIATEAL,  ABTOMATHHCCKYEO
lavorare 24 ore su 24, sono caratterizzati dalla solida struttura meeecanica, ottime prestazion, CMASOUHYIO  CHCTCATY. Ioaxoaar aas KPYTAOCYTOUHOIO  PERIMA paBoTsl.
ridotta e semplice manutenzione. Raffreddati ad aria, si distinguono per le basse temperature  Xapakrepuayrores HAACHKHOTT METAAAOKOHCTPYKLHETT, BLICOKOFT
d'esercizio. La dotazione di serie comprende valvola di non riterno, valvola di sicurezza e MPOHSBOAHTEABHOCTEIO.  OHIL NPOCTBl B OOCAYMKHUBAHIH,  OXALARAAOTCA

piedini antivibranti. A richiesta sono dispenibili con soveapressione fine a L8 bar. BOSAYXOM 1 OTAHMAKOTCH Hu3koil padoueit Temnepatypoit. CraHaapTho
CHADWEHEL  HCRBOSBPATHBIM  KAAMAHOM, [PCAOXPAHHTCABHEIM KAATAHOM I
ROTARY VANE LUBRICATED COMPRIESSORS artesrGpanuonHbMm  npokaaskasin  [loa  sakas  posmowHO  AOCTHHD

HsbBITOUHOTO AgBAcHIA A0 L8 Bap.
The lubricated compressars are characterized by rotation blades, bearings on
both side of the rotor, lizuag\: motor, :lul.mn;llic‘sﬂl}' lubricared llimllgli oil

injection system, They are equipped with air cooling system with the aid of an oil cooling
radiator. They are characterized by high reliability, low running temperatures, simple
maintenance and minimal levels of emissions in the air, They are available with capacity
between 100 and 328 me/h and final overpressure up to 0.8 bar. On demand they are
available with over pressure up to 1.8 bar.

DBI.C

CARATTERISTICHE U.M. GBLC GBLC DBLC DBLC DBLC DBLC DBLC DBLC
TECHNICAL FILATURES 100 150 210 265 315 365 420 530
TEXHAUYECKHUE

XAPAKTEPHCTHKH
Portata 100
Range
HPOHARGAHTEARHOCT
Pressione tinale bar 03 0.8 o8 o s us 0.8 08
Final pressure
Koneanoe aapaenie
Tensione Voltage Volr 230400 400-690
HATIPACHITE

o

n
o
o
i

3
in
| X1
o
oo
iy

Potenza Power KW 4
MOLLHOCTE

i
o
]

n}
r

i

=

;]
W
o

N® gin

Twist number
CROPOCTE BPALITEHHHA
Frequenza Hz 50 50 50 50
Frequency

qaCTOTA

Livello di pressione acustica
Sound pressure level
YPUB{'Hb BBEYVEOROTO AABACHHA

ra
3
ra
3
0

Attacco aspitazione Pollic L1/4
Suctioning connection fnch
Beackmaromidi narpyox

Attaceo scarico
Draining connection
Canpuoii marpybok

71
)
3

1
2
=
(e
()
=
ti
n
>
n
tn
1)

Peso Kg
Weight

Macca

Larghezza Width 690
[HTnprua

T
1

3

5
L
i
n
m
3

Lunghezza Length mm 820 854 1198 1375 1375 1405 1695 1715
Aanma
Altezza
Height

Bracora

S
@
o
L

3

Canea olio Litro ditre 4
Ol charge
Koanvecrso mMacaa B crcrenme

11
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COMPRESSORI A PALETTE A SECCO k BESMACASHIBIE
POTAITHOHIIBIE KOMIIPECCOPBI

I compressori a secco sono rotativi a palette centrifughe, con rotore
supportate da cuscinetti, motore tlangiato, caratterizzati da assenza di lubrificazione, Besmacasibie poTatiioHHBE ROMITPE
ratfreddamento ad aria, robustezza, semplicita di manutenzione, assenza di nebbie oleose allo potopom  Ha  nosHnHIKAY W ¢
searico. Sono disponibili con portata variabile tra 2 ¢ 248 mc/h ¢ sovrapressione 0.8 bar. A OTCYTCTBHCM  CMASOYHOIT  CHCTEMEl, OXAAKAUOTCA  BOZAYXOM, HAACHKHEL
richiesta sono (lispmﬁi)ill con sc)\'mpr«ss.ionc tino a 1.5 bar. [POCTR B obe AYHRHBAHTTH, XAPAKTEP HIYIOTCA OTCYTCTBHEM MACAHHOTO TyMAHA
[pouseoamreastocts o 2 a0 248 miyd/u, aaeachie 0,8 Sap. Lo sakas
MOWKHO ACCTUE HORABATEACT HAGBITOUHOTO aanaetis a0 1,5 Gap.

COpRL ¢ I.l(‘lI'I'P()G(‘?KHH.'\[“ AQTACTAMI, C
AAHLICBBIM - ABHIATCACM OTAHYARYTCH

N P ROTARYVANE DRY COMPRESSORS BIMMBIS

Dy ("oil free") compressors are rotating pumps with blades, bearings on both
sides of the rotor, tlange metor, bolt coupling. They are characterised by air cooling systemn,
dr}' running (oi! l'r.'v(’), not dmi.ning oil l'()gs, soundness, casy scl'\'ic‘ing;ln(l maintenance. '[1|<‘}'
are available with capacities range from 2 up to 248 me/h and over pressure on continuous
work is 0.8 bar. On demand they are available with over pressure up to L3 bar.

DBSC 250

CARATTERISTICHE U.M. GBS GBS GBSC GBS GBSC GBSC DBSC DBSC DBSC DBSC
TECHNICAL FEATURES C C 10 C 25 35 100 140 200 250
TEXHHUYECKHE 2 5 15
XAPAKTEPHUCTHKHA

2
Sl
n
y
an
a1
o0
]

3

a
[
&

Paortata
Range

[ponssasgrie sbHocTs

Pressione finale
Final pressure
Koneunoe paprerne

Tensione Voltage Vol
Hanpsmxenie

e
=
n
n
1
n
1
n

Potenza K
Pawer
NMomnoers

n

N gqni
Twist number
CROpoCTE BparieHis

n

527
a1
N

n
n
*)
#l
i

Frequenza Hs 0
Frequency
Yactota

Livello di pressione acustica
Sound pressure level

}‘p()m‘l-l b SBVYROBOTO AABACHITA

Aftacco aspirzione
Suctioning connection
Beacpisatomii marpybok

Alttacco seanco
Draining connection
CanpHoil mapyGor

Peso Kg ] 12 o) 26 B 3B 127 145 170

n
N

Larghezza Width i 180 180 270 200 290 290 395 308 510

Ll eperia

Lunghezza
Length
Aaraa

o

el

Altezza il 180 240 50 310
Height
Bricorra

12
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COMPRESSORI ROOTS

11 cormpressori toots sono adatti ad essere impiegati in quel settori in eui ¢ richiesta la
fornitura di grandi volumi d'aria ad un basso gradiente di soveapressione. Disponibili con

portata variabile tra 250 ¢ 2000 me/h consentono di TAgEUNEEre LN SO VIAPIESSIONE massima
di 0.7 bar rispetto al livelle atmesterico.

Sl

ROOTS COMPRESSORS

Roots compressors are suitable to be employed when required great air amount and low

overpressure. The main features of roots COMPIEssors are L'Hpﬂc‘il\’ values between 250 and
2000 me/h and max pressure variation at 0.7 bar (with starting values at 1013 bar).

m

OMIIpec ,OprIf.'
;\u}',\:pc)'r{;puuv KOMIIPECCOPEL TOAXOAAT  AAA p:leu B OOAACTHEX, ©Ae
Henoabsviores  Goabtine  oGbeMbl

ABYXPOTOPHBIE KOMIPECCOPBI

BOBAYXA  [IPH  HHSKOM  SHAUCHEM
HabEITOUHOrO AgBacHuA, [ akie KoMIIpeccophl porasopar ot 230 a0 2000
MKYS/ U 1 AQCTHPAIOT MEKCHMAABHOTO MEOHTOYHOTO aaBacHia (L7 Sap mo
OTHOMIENTO & aTMochepHony.

13

ROOTS 1100



Pressione * Pressure * Komnpeccopubsie

CCOMPRESSOR/ A CANALE LATERALE T

compressori a canale laterale sono adatti ad essere impiega ti in quei settori in
cui e richiesta la fomitura di grandi volumi d'aria ad un basso gradiente di pressione.
Disponibili con portata variabile tra 70 ¢ 2000 me/h consentono di raggiungere un
sovrapressione massima di 0.7 bar rispetto al Livello atunosterico.

N[ P

SIDE CHANNEL COMPRESSORS
IS

Side channel compressors ace suitable to be employed when required great air amount and
low overpressure.The  main features of side canals aspirators are capacity values variable
between 70 and 2000 me/h, max pressure variation at (1.7 bar (with starting values at 1013

bar).

14

KOMHPECCOP € FOKOBBIM KAHAAOM

R()J[”pt‘(‘(‘()pbl c GOKOBIJQ[ RAHAAOM Ilp”l\i{'”ﬂi{f[‘(‘ﬂ B TAKHX
GOAICTHY, TAC HCTIOABSYIOTCH SOABIINC OGBCMEL BOSAYXA [PH  HISKOM
aHauceint  naburouHore  aapacHnd.  [penseoanreastocts ot 700 a0
2000 At/ g MOSBOAACT AOCTHYE MARCHMAABHOG sapactns 0,7 Sap 1o
OTHOLLCHITO K ATMOChEpHOMY.

COMPRESSOR 420
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u POMPE A PALETTE A SE

Le pompe combinate aspitanti - soffiantt DBS A/S sono pompe rotative a palette
centrifughe, con rotore supportato da cuscinetti, motore flan giato, caratterizzate da assenza  KosmGurmponaiinee  parnerateantnie  nacocsl DBS A/S  npescranamor
di lubrificazione, rattreddamento ad acia, robustezza, semplicita di manutenzione, assenza di cofiolt poTAUNMOHHLIEC HACOCHL ¢ HEHTPOSEKHLIMH  AOMACTAMI, POTOROM
nebbie oleose alio searico. Sone particolarmente adatte per l'utilizzo in quei settori produttivi - NOAASPHEHBAIOHIIMCH T4 TOAIIIHAKAR, € HAAHIEBHIM  ABHTATEAEM

CCO ASPIRANTT - SOFFIANTY POTAITHOHHBIE BESMACASHILIE

HATHETATEABHBIE HACOCH!

s
in cui e richiesto lutilizzo contemporaneo di vuete ¢ pressione ad un grado non elevato. Sono  BosayIUHEM  oXAmkacHeM, OHIL OTAIMAIOTCA  OTCYTCTBHEM  CMASOMHOIT
disponibili con portata 107 me/h e 146 me/h, pressione finale residua di 400 mbar assoluti e creremal,  HAAEKIOCTBIO,  MPOCTOTON B OBCAPRHBAHIN,  OTCYTCTRIEM
sovrapressione (L7 bac. MACARHOTO TYyMAHA H HerapeHiil. O AYMILE  BCETO  TIOANOMT  AAA
HCTIOABSOBAHNE B HPOFSBOACTEEHHE Y (HEAAY, TAC OAHOBPEMEHHO HYHHO
HCTIOALSOBATD BAKYYM 1 Kommpeccrio. [pomssoameastoctn 107 kybo /
u 146 kybar /[ ou, konesnoe aapserne Ao 40 MOap 1 H3DETOMHOE AaBACHHE
0,7 Bap.

N [ P ROTARY VANE DRY VACUUM - PRESSURE PUMPS

ZIN

The DBS A/S set vacuumn - pressure pumps are rotating pumps with blades, bearings on both
sides of the rotor, tflange motor, bolt coupling. They are chacacterised by air cooling system,
dry running (oil free), not draining oil fogs, soundness, easy servicing and maintenance. They
are available with capacities range from 100 to 140 me/h. Ultimate pressure up to 400 mbar
absolute and over pressure up to 0.7 bar on continuous work.

DBS A/S 140

CARATTERISTICHE U.M. DBS A/S DBS A/S
TECHNICAL FEATURES 100 140
TEXHHYECKHUE
XAPAKTEPUCTHEH
Portata me/h 107 146
Range
L IpomspoanTeABHOCTE
Pressione finale mbar 400 400
Final pressure
Koneanoe sasaenne
Soveapressione har o7 7

Over pressure
HMaBrmouoe aapaeHme

Tensione Volt 400-690 400-690
Volmge

Hanpsorenne

Potenza KW 5N T5
Power

Mo mHoeTs

N gin (min) 1450 1450

Twist number
CROPOCTR BPALIEHTT

Frequenza Hz 50 %0
Frequency
Yaeroma

Livello di pressione acustica Sound pressure dB(A) 75 )
level
VporeHs SRFKOBOO AABACHIH

Attaceo aspirazione Pollice 1"1/2 B s
Suclioning connection Tuch

Beacuparomimii natpyDoK

Aftaceo scanco Pollice 15y 18
Draining connection Inck

CasrHoH maTpyBoK

Peso Kg 145 153
Weight

Macea

Larghezza mm 305 25
Width

[ spriesa

Lunghiezza mimn 940 980
Length

Aamnia

Altezza mm 410 410
Height

Bricota

15
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IMPIANTI CENTRALIZZATI

Nei diversi settori industriali, per I'alimentazione delle macchine operatrici, e spesso richiesta
la possibilits di alternare rapidamente, ed in modo automatico, la generazione di medi e
grandi volumi di vuoto ¢/ o pressione, in funzione delle esigenze produttive del momento.

La VACU

realis

MATTEIS ha definito un sisterna di fornitura di vuoto/ pressione, attraverso la
ti, basato sulla presenza di un sofiware di controllo che

zione degli impianti centraliz

consente di ottimizzare la fornitura dell'aria sia aspirata sia compressa.

Il nostro personale provvede alla progettazione personalizzata dell'impianto dimensionando la
t I Preg t t

portata d'aria, la rete di distribuzione, i punti di utilizzo ed il quadro elettrico di cornando sulla

base delle esigenze dell'utenza, Provvede inoltre alla realizzazione e al collaudo fornendo il

prodoto "chiavi in mano".

I

wstallazione di un impianto centralizzato di vuoto ¢/o pressione offre, rispetto

all'installazione di pompe a bordo macching, nurnerosi vantagg, 1 piu sigliﬁ('ﬂtivi dei quali
sono portata massirna teorica dellimpianto illimitata, riduzione del consumo di energa,
prolungamento del ciclo di vita delle pompe, eliminazione dei ternpi di fermo - macchina.

operating machines. Atter a long experience i the tiled of vacuum and the research,
production and studying o several projects, VACUUMATTEIS created a system for vacuum
and or pressure supplying which let you optimize the distribution of suctioned and
compressed air using the best technology available on the market.

Qur engineers deal with the personalized planning of the equipment, measuring the air
capacity, the vacuum provided by the pumps and the distribution net taking eare ot the user's
requests; with their production, testing and installation.

These centralized equipments for vacuum otter the following benefits:
reduction of electrical energy consumption, sunplified maintenance which
allows a reduction of times and prices, absence ot acoustic pollution, fumes
and heat sources from the working place, possibility of maximize the capacity
ol air available.

e OBOPYAOBAITHE AAS HIEIITPAAHBOBAIIIIBIX
- CHCTEM

[[Cﬂ(),\lﬂ_\'ﬁ"[('ﬂ AAH HCTIOAHHTABHOTO ()GOP}',\()H:’IHHH B I}Slﬂ,\ll‘!llf;[x O'Ipil(' AN
rage Tpebyerca  OLICTPOE
W(‘pl‘,\(}liﬂli[i(' [ ()6})5[3()!!””[(‘ cp:-,\.nnx H GO,XEaIIIIE,\i 06‘[){‘\10}! liﬂE(}-’_\"\i:l M, HAH
AABACHIA, B 3ABHCHMOCTI OT MPOHIBOACTEEHHBIX HYKA.

NPOMBILLIACHHOCTH, HACTO ABTOMATHYCCROC

VACUUMATTEIS cosaana CHETEMY MOAAHH BARYYM / AABACHUE TOCPEACTBOM
("liui[lliri | IIPO!'I]H,\I?\IHIJ!\[ DG(‘{'I[(‘HL‘HH{‘\I AAH I\‘()IE‘I“EJD,\H W OIMTTHMHS3ALTHI

roAa4n IS(JH,&‘\'KH‘ BEITAMRKI HAM KOMI E})(.‘L'{'II“.

[]L]III(I CHCLHAAICThI FIHAT [HEI,\\'H ABHO PSIKE).C}G!I'I'})[H?)IO’I' " 1oy Gll})ﬂh T

D(")UP}'_\,OBRU”IL', R()'['Ol)()t‘ Sﬂ.\K'PFK'[' 'Pd(.'.‘:()_\, !!C)?:,\,}'XII H SHAYMCHIC B?'E(\"\ }':\[ﬂ‘ B
PACTIPEACAHTEABHOI ceTr, odecnicunean Tpedosanna notpedurean. Kpove
TOrO S 4 8
MPOAYKTEL

MBI OOCCTIEHHBACM [IPOM3IBOACTBO, MOH JAMMYCK  KOHCHHOI'O

Cravummn
ABATHOTCH:

HMEHT MHOTO Ilp(‘i IMYIILECTR,
HCOTPAHIYCHHAA

CHIACHHAH

OYEHB BAWHBIMIT W3 K()'[‘()E)HX

TCOPCTIHHCCKH MAKCHMAALHAA
IIP(JHBB(J,\I TTeABHOCTH CTAHL{HI,

SACKTPOIHCPTHIH, [MTPOAACHHEC CPORA ACHCTBIA HACOCA, OTCYTCTBHC [TPOCTOA
Vi

Il()'fp{’ls AHEMOCTR

CTAHOBKH.
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uoto e Pressione * Vacuum :

GRUPPIH INSONORIZZATE

I gruppi insonorizzati sono generatori di vuoto pressione  costituiti dalla eabina

tonoassorbente che ne garantisce 'solamento acustico, dalle pompe aspiranti, solfianti o
combinate, dal quadre elettrico e dal collettore per il collegamento alla linea principale
vioto/ pressione. Idesll per essere collocati in ambienti particolarmente silenziosi sono
compatti ¢ di facile wnstallazione, ideali per realizzare impiantt di piccole ¢ medie dimensiont,
La loro costruzione ¢ etfettuata "su misura” sulla base delle necessita del processo produttivo.

_._J l._ SOUNDPROOF GROUPS

Soundprool vacuum and pressure groups are made up by soundprool panels, vacuum and/or
pressure pumps, clectric panel and vacuum/ pressure pressure pumps, electric panel and
vacuumn/ pressure  manifold.  Compact, ready for installation, they are adapted for
environments really noiseless. The soundproot groups can be used with good results in order
to produce centralized vacuurn and pressure systems of little and medium dimensions. They

are custorn-made.

- IBYRKOHIOAHPOBAHHBIE CPAHITHEH

3ByKOU3OANPORAHHEIE At coboil

i llp(‘;\i"l':!_li\ﬂ KT liﬂl\'_\'}',\lil()
KU'\IJI})(.‘(‘l‘f)i‘)f[}:zll‘ f'(‘l1{‘}')1.!1‘()})!)[, COCTOAILIHE M3 ZEH}'K\){I()l‘.‘\C)l”}II{.)“Lt‘ﬁ I{;.l.GIITI}:zI.,
IBYKOMBOAALITIO

HACOCOR MAH HX KOMOHHALL

ROTOPAR obecneupaet BCACLIBAROLIIY, HAHCTARSILIIX

2 \{‘Ifl'l]l THCCROTO LHTRA M KO, ‘\.'\l‘K'I'()})SI Aand

TOARAROMCHIE K OCHOBHO BAKYYMHO KC:.\IIIP{‘('L‘O})H(H—{ AHHIGL Y CTAHOBKH
FACAABHBL AAA PASMCLLICHIA B THXHX MOMCLICHMAN, KOMIAKRTHHEL U [POCTHL B
YCTAHOBRE, HACAABHO IMOANOMT AAA MPOHIBOACTEA HA MAALIX W CPRCAHHX
TIPCATPHATIHAN, Onn ROHCTPYHPYROTCH T0A 34KA5 COPAACHO lI(J'l})l‘(’:II()LTIHM
[IPOH3BOACTBA.
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Assistenza e ricambi * Technical assistance and spare parts *

Texumaeckoe 06ca VAKHBAHHE H 3AITYACTH

ASSISTENZA E RICAMBI

La VACUUMATTEIS oftre ai propri elienti un servizio d assistenza articolato
e Cc,!mpi('lo.

Riparazoni

L'othicina riparazioni, avvalendost di personale specializzato e di strumentazione
all'avanguardia, e atirezzata per eseguire riparazioni di pompe per vuoto ¢ pompe sofliant di
qualsiasi modello e marca, ripriminsuld() la lore rsrigin;lh‘ tunzionalita,

Assistenza presso cliente

Il servizio di assistenza interviene su pompe di qualsiasi rmarea sia per etlettuare la

manutenzione programmata sia in case di guasto inprovviso, ripristinando la piena
funzionalita, delle pompe in tempi rapidi. Al fine di prolungare letficienza e la durata nel
tempo delle pormpe viene otterta l'opportunita di stipulare contratti di manutenzione in cui si
gamntisce il controllo periodico delle attrezzature.

Ricambi e accessori

Il magazzino dispone di un vasto assortunento di aceessori ¢ ricambi di ottima qualita, per
it
pompe per vuolo € pompe solfianti di qualsiasi marea nazonale ed estera, a secco o
lubsrificata, che consentono di migliorare e ottimizzare le prestazioni delle pompe formite.
=t E

Consulenza tecnica

Le conoscenze teoriche e pratiche acquisite nel corso degli anni sonoe messe a disposizione del
cliente per la risoluzione di esigenze specitiche connesse alla tormitura di vuoto e pressione
quali ad esempio 'individuazione della li])o]ogi:l ottimale di pormpa, l'identiticazione del
lubrificante ottimale, il dimensionamento delle connessioni pompa - macchina, la
realizzazione di impianti centralizzati,

TECHNICAL ASSISTANCE AND SPARE PARTS

VACUUMATTEIS offers to its customers a complete service:
Spare parts

We have in stock a large range of spare parts and fittings tor the improvernent and
optimization of the machines suppl

Repairs

In our lab we carry out any maintenance ol all kinds of suctioning or blowing pumps dry or
lubricated, at high or law vacuum level, of any national and toreign brand.

Assistance

Morcover VACUUMATTEIS otfers maintenance contracts, tor the periodical machines

checking in order to guarantee their etticacy and duration. We are able to offer technical
assistance by 48 hours throughout Furope.

Technical advice

Our technicians can help you to solve any problem tor instance about choice of best type of
vacuum or blowing pump, choice of best type of pipeline between pumps and working
machine, installation ot centralized equipments.
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TEXHHYECKOE OBCAY 2 KHBAHHE H SAIHTYACTH
VACUUMATTEIS HPEAAATAET CBOMM RAHEHTAM HOAHOE 0DCAYRIBAHME:
Pextonr

B mamem  cepercHOM  UeHTpe  KBaATh
COBPEMEHHOM [POBOAAT

IPOBAHHBIC
PEMOHT

CICIHAAMCTEL HA
OG(J})\‘,\U BAHITI BARYYMHBIX "
HATHCTATCABHBIX HACOCOB AKODOI MOACAN 1 MAPKIT I BOCCTAHABANBAIOT HX

MEPBOHAUAABHBIE TTAPAMCTPHI.
OBGCAVIRHBAHIE KAHEHTOR

,\1le l‘)('ylllti"l'li AHEM 'l‘(‘X()l'F).(' \}'}K‘l[liﬂl{lil' HACOCORB ,uoﬁof’( '\'E‘.’lp[\'ll, BEITOAHHAECM
MAAHOBOE  TEXODCAPKIBAHUE HAH, B CAYUAC BHESANHOIO BOSHIKHOBCHIA
A
i cpoka caywObl Hacocon B somere
TEXHHYCCKOE

HETTO AAAOK, GI;I('I})() BOCCTAHABATIIBACM BCC [,)Cll"i()‘l{lt' II!\'E)!!f\[L"lpEJ HAacoca.

niposachid aduperrueHoeTH pabor

KAMOYHTE ,XUI‘(?I!U[I HA OOCAYHHBAHHE W IIP(H;L‘,\('I e

[)t ‘|'_‘.'.\)|l.)l ThIX [ I‘P()Bt ‘})()lf (JGUP}',\U BAHIA.
Farruacr o ACHOAHHTCABHOC ()6-().0'[,' \OBAFITIC

YV mac  Boabaioll BRIOOP HACTENT M AETAARIT AAd

ACHBIX

YCOBCPIUICHCTBOBAHIA T ONITHMHIALII [IOCTABAACMOIO ()60*))’.\0[%‘; e,

TexsHue CRas HoALCPHKKA

Ha Gase TeoperHueckns © NPAKTHYCCKHX 3HAHMI, NPHOOPETEHHBIX Ha
TPOTARCHIN MHOTHX ACT, MBI PEIACM AOOLIC MPODACMEL HAILIIY KAHCHTOB,

HAMNPHMCP,  CBA3A Isl;\a(.)p()\l AYULLICTO BAKYYMHOTO  H

BlC ¢ THIIA
HATHCTATCALHOTO

II:!'I'(_\_\‘GI‘:! AAR HACOCA

HACOCA,  ONPCACAACM pasnep

CTAHLIMT, 3aHIIMACMCH IJU,\GUPU\I (JGU]))‘,\(J BAHIA AAH

. @

-

OMTHMAABHYEO  CMABKY,

LCHTRAAHIOBAHHBIX CHCTCM,

SO



